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II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 364798-2019 - Competition
Italy-Lido di Camaiore: Snow-clearing services
OJ S 148/2019 02/08/2019
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Società Autostrada Ligure Toscana — S.A.L.T. p.a. — tronco Autocisa
Postal address: Via Don E. Tazzoli 9
Town: Lido di Camaiore
NUTS code: IT Italia
Postal code: 55041
Country: Italy
Contact person: Ufficio del facente funzioni responsabile del procedimento
E-mail: salt@salt.it
Telephone: +39 0521613711
Fax: +39 0521613731

:Internet address(es)
Main address: http://www.salt.it

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.salt.it/autocisa/bandi-di-gara
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Studio Notarile Canali
Postal address: Via G. Verdi 6
Town: Parma
Postal code: 43121
Country: Italy
Contact person: Ufficio del facente funzioni responsabile del procedimento
E-mail: salt@salt.it
NUTS code: IT Italia

:Internet address(es)
Main address: http://www.salt.it

Type of the contracting authority
Other type: Concessionario di costruzione e gestione autostradale

Main activity
Other activity: Progettazione, costruzione ed esercizio di autostrade

Section II: Object

Scope of the procurement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/364798-2019
mailto:salt@salt.it?subject=TED
http://www.salt.it
http://www.salt.it/autocisa/bandi-di-gara
mailto:salt@salt.it?subject=TED
http://www.salt.it


364798-2019 Page 2/6

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1. Title
Servizi meccanizzati di sgombero neve e antighiaccio da eseguirsi sull’autostrada SALT p.a. – 
tronco Autocisa.
Reference number: Gara n. 11/19

Main CPV code
90620000 Snow-clearing services

Type of contract
Services

Short description
Servizi meccanizzati di sgombero neve e antighiaccio da eseguirsi sull’autostrada A15 — 
SALT p.a. – tronco Autocisa. L’appalto è suddiviso in 2 lotti:
— lotto 1: P.M. di Parma Ovest, di Fornovo e di Borgotaro – CIG: 7976843B13,
— lotto 2: P.M. di Berceto, di Pontremoli e di Aulla — CIG: 7976848F32.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for maximum number of lots: 2
Maximum number of lots that may be awarded to one tenderer: 2

Description

Title
P.M. di Parma Ovest, di Fornovo e di Borgotaro – CIG: 7976843B13.
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services

Place of performance
NUTS code: ITH52 Parma
Main site or place of performance: Tratto Autostradale A15 Parma — La Spezia.

Description of the procurement
Come al punto II 1.4).

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value
Value excluding VAT: 3 226 047,68 EUR

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 15
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
1 265 116,74 EUR per l’eventuale rinnovo di ulteriori 2 stagioni invernali) di cui per oneri 
interferenziali 25 302,33 EUR.
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II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
La società ha la facoltà di rinnovare il contratto per ulteriori 2 stagioni invernali, ossia 2022-
2023 e 2023-2024 alle stesse condizioni di cui al contratto principale per gli importi indicati al II 
2.6).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Costi della manodopera ex artt. 23, comma 16, e 30, comma 4 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. 
pari al 49,50 % dell’imposto complessivo per 3 stagioni invernali e pari al 49,50 % dell’importo 
per l’eventuale rinnovo di ulteriori 2 stagioni invernali.

Description

Title
P.M. di Berceto, di Pontremoli e di Aulla — CIG: 7976848F32.
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
90620000 Snow-clearing services

Place of performance
NUTS code: ITH52 Parma
NUTS code: ITI11 Massa-Carrara
Main site or place of performance: Tratta autostradale A15 Parma — La Spezia.

Description of the procurement
Come al punto II 1.4).

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value
Value excluding VAT: 3 786 271,25 EUR

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 15
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
1 484 812,26 EUR per l’eventuale rinnovo di ulteriori 2 stagioni invernali, di cui per oneri 
interferenziali 29 696,25 EUR.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
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IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

Description of options: 
La società ha la facoltà di rinnovare il contratto per ulteriori 2 stagioni invernali, ossia 2022-
2023 e 2023-2024 alle stesse condizioni di cui al contratto principale per gli importi indicati al 
punto II.2.6).

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Costi della manodopera ex artt. 23, comma 16, e 30, comma 4 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. 
pari al 48,01 % dell’imposto complessivo per 3 stagioni invernali e pari al 48,01 % dell’importo 
per l’eventuale rinnovo di ulteriori 2 stagioni invernali.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Sono ammessi alla gara gli operatori economici di cui all'art. 45 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i., 
costituiti da imprese singole o da imprese riunite alle condizioni previste dagli artt. 47-48-80-83 
del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. nonché i soggetti con sede in altri Stati diversi dall’ITALIA ai 
sensi ed alle condizioni di cui all’art. 49 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. e dalle altre norme 
vigenti. È richiesta iscrizione nel registro della Camera di Commercio, Industria, Artigianato e 
Agricoltura o nel registro delle commissioni provinciali per l’artigianato. Assenza dei motivi di 
esclusione di cui all’art. 80 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i, all’art. 41 del D.Lgs. n. 198/2006 e s.
m.i., all’art. 44 del D.Lgs. n. 286/1998 e s.m.i. Per i raggruppamenti temporanei si rinvia 
integralmente a quanto indicato nel Disciplinare di gara.
L’operatore economico non stabilito in ITALIA ma in un altro Stato membro o in uno dei paesi 
di cui all’art. 83, comma 3 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i., deve presentare dichiarazione 
giurata idonea equivalente, secondo la legislazione dello Stato di appartenenza.

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information
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VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 10/09/2019 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 8 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 13/09/2019 10:00Local time: 
Place: 
Sede secondaria di SALT p.a. – via Cambora 26/A – fraz. Ponte Taro 43015 — Noceto 
(Parma).
Information about authorised persons and opening procedure: Si veda il Disciplinare di gara.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
a) il Disciplinare di gara costituisce parte integrante e sostanziale al presente bando ed è 
disponibile sul sito della stazione appaltante  – Bandi di Gara – Tronco Autocisa;www.salt.it
b) le offerte devono essere confezionate secondo quanto prescritto dal Disciplinare di gara e 
devono pervenire a pena di esclusione entro il termine perentorio del punto IV. 2.2) a 
esclusivo rischio del mittente con le modalità previste nel Disciplinare di gara; la gara avrà 
inizio il giorno 13.9.2019 alle ore 10:00 presso la sede secondaria di SALT p.a. – via Cambora 
26/A – fraz. Ponte Taro 43015 Noceto (Parma);
c) è ammesso l’avvalimento;
d) il sopralluogo è obbligatorio e sul Disciplinare di gara sono indicate le modalità di 
effettuazione;
e) i concorrenti dovranno presentare la garanzia di cui all’art. 93 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i., 
con le modalità indicate nel Disciplinare di gara. L’aggiudicatario, per la stipula del contratto, 
dovrà rilasciare la garanzia definitiva di cui all’art. 103 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. nonché le 
ulteriori polizze di assicurazione previste dal capitolato speciale d’appalto – norme generali;
f) gli eventuali subappalti saranno disciplinati dall’art. 105 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i. 
nonché dalle altre norme vigenti applicabili;
g) la stazione appaltante si riserva la facoltà di applicare le disposizioni di cui agli articoli 108, 
109 e 110 del D.Lgs. n. 50/2016 e s.m.i.;
h) è esclusa la competenza arbitrale e si stabilisce quale foro competente ed esclusivo quello 
di Lucca;
i) non sarà inserita nel contratto di appalto alcuna clausola compromissoria;
l) il contratto sarà stipulato con firma digitale;
m) i pagamenti saranno effettuati a 30 giorni data fattura fine mese dopo l’emissione dell’
Attestato di pagamento da emettersi a fronte di Stati di accertamento dell’attività del servizio 
(S.A.AT.) mensili;

http://www.salt.it
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

n) l’appalto è soggetto a tracciabilità dei flussi finanziari di cui alla legge n. 136/2010 e s.m.i. e 
al rispetto delle previsioni di cui al D.Lgs. n. 231/2002 e s.m.i.;
o) i dati raccolti saranno trattati ai sensi e per gli effetti del GDPR regolamento UE 2016/679, 
esclusivamente nell’ambito della presente gara;
p) ai sensi del decreto del ministero delle Infrastrutture e dei trasporti del 2.12.2016 le spese 
per la pubblicazione del bando e degli avvisi sono a carico dell’aggiudicatario e rimborsate 
dallo stesso su richiesta della stazione appaltante;
q) le spese di contratto e tutti gli oneri connessi alla stipula del contratto di appalto saranno a 
carico dell’operatore economico aggiudicatario;
r) facente funzioni responsabile del procedimento: ing. Alberto Binasco.

Procedures for review

Review body
Official name: Tribunale Amministrativo Regionale (T.A.R.) per l’Emilia-Romagna (T.A.R.) – 
sezione staccata di Parma
Postal address: P.zz.le Santa Fiora 7
Town: Parma
Country: Italy
Internet address: www.giustizia-amministrativa.it

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
30 giorni dalla pubblicazione del bando.

Date of dispatch of this notice
30/07/2019

http://www.giustizia-amministrativa.it

